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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen
einige Sicherheitsvorkehrungen ein-
gehalten werden, um Verletzungen
und Schéden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung/Sicher-
heitshinweise deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit
Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat
an andere Personen Ubergeben sollten,
handigen Sie diese Bedienungsanlei-
tung/Sicherheitshinweise bitte mit aus.
Wir ubernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nicht-
beachten dieser Anleitung und den Si-
cherheitshinweisen entstehen.

Diese Betriebsanleitung kann auch als
PDF-Datei von unserer Internetseite
www.isc-gmbh.info heruntergeladen
werden.

1. Sicherheitshinweise

Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versdumnisse bei
der Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Ver-
letzungen verursachen. Bewahren Sie
alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen fiir die Zukunft auf.

e Achtung: Vor der Montage und In-
betriebnahme die Gebrauchsanwei-
sung unbedingt beachten.

o Kontrollieren, ob die Netzspannung
auf dem Typenschild mit der Netz-
spannung Ubereinstimmt.

o Netzstecker ziehen wenn: Gerat
nicht benitzt wird, bevor Gerat ge-
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offnet wird, vor Reinigung und War-
tung.

Gerat niemals mit L6sungsmitteln
reinigen.

Stecker nicht am Kabel aus der
Steckdose ziehen.
Betriebsbereites Gerat nicht unbe-
aufsichtigt lassen.

Vor Zugriff von Kindern schitzen.
Es ist darauf zu achten, dass die
Netzanschlussleitung nicht durch
Uberfahren, Quetschen, Zerren und
dergleichen verletzt oder beschéa-
digt wird.

Das Gerat darf nicht benutzt wer-
den, falls der Zustand der Netzan-
schlussleitung nicht einwandfrei ist.
Es darf bei Ersatz der Netzan-
schlussleitung nicht von den vom
Hersteller angegebenen Ausfihrun-
gen abgewichen werden. Netzan-
schlussleitung: H 05 VV-F 3 x

1,5 mm2,

Keinesfalls einsaugen: Brennende
Streichhdlzer, glimmende Asche
und Zigarettenstummel, brennba-
re, atzende, feuergefahrliche oder
explosive Stoffe, Dampfe und Flis-
sigkeiten.

Dieses Gerat ist nicht fiir die Ab-
saugung gesundheitsgefahrdender
Staube geeignet.

Gerat in trockenen Raumen aufbe-
wahren.

Kein schadhaftes Gerat in Betrieb
nehmen.

Service nur bei autorisierten Kun-
dendienststellen.

Benltzen Sie das Gerat nur fur die
Arbeiten, fur die es konstruiert wur-
de.

Bei Reinigung von Treppen ist
héchste Aufmerksamkeit geboten.
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e Verwenden Sie nur Original Zube-
hér- und Ersatzteile.

Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und daruber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt werden oder bezulglich
des sicheren Gebrauchs des Ge-
rates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Ge-
fahren verstehen. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Rei-
nigung und Benutzer-Wartung
durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgeflhrt
werden.

Austausch der
Netzanschlussleitung
Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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2.

Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Gerétebeschreibung (Bild 1-3)

O©CoOo~NOOOPR~wWN =

Griff

Ein-/Ausschalter
Geratekopf

Filterkorb
Sicherheitsschwimmerventil
Schmutzfangsack
Verschlusshaken
Behalter

Anschluss Saugschlauch
Blasanschluss
Biegsamer Saugschlauch
Polsterdise

Kombidlse

Laufrollen

Faltenfilter mit Deckel
Schaumstoffilter
Handgriff

Fehlluftregler

Fugendise

2-teiliges Saugrohr

. Automatik-Steckdose fiir Elektro-

werkzeug

. Elektrowerkzeugadapter
. Zubehérhalterung
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2.2 Lieferumfang

« Offnen Sie die Verpackung und
nehmen Sie das Gerat vorsichtig
aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungs-
material sowie Verpackungs-/ und
Transportsicherungen (falls vorhan-
den).

«  Uberpriifen Sie, ob der Lieferum-
fang vollsténdig ist.

¢ Kontrollieren Sie das Gerat und die
Zubehorteile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach
Moglichkeit bis zum Ablauf der Ga-
rantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial
sind kein Kinderspielzeug! Kinder
dirfen nicht mit Kunststoffbeuteln,
Folien und Kleinteilen spielen! Es
besteht Verschluckungs- und Ersti-
ckungsgefahr!

e Grundgerat (Behalter mit Gerate-
kopf)

Handgriff

Saugschlauch

2-teiliges Saugrohr

KombidUse

4x Laufrollen

4x Schraube (ohne Abb.)
Faltenfilter mit Deckel (vormontiert)
Schaumstofffilter
Schmutzfangsack

Polsterdiise

Fugenduse
Elektrowerkzeugadapter
Originalbetriebsanleitung
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Nass-/Trockensauger ist geeignet
zum Nass- und Trockensaugen unter
Verwendung des entsprechenden Fil-
ters. Das Gerat ist nicht bestimmt zum
Aufsaugen von brennbaren, explosiven
oder gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Be-
stimmung verwendet werden. Jede wei-
tere dartber hinausgehende Verwen-
dung ist nicht bestimmungsgeman. Fur
daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benut-
zer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Ge-
rate bestimmungsgeman nicht fir den
gewerblichen, handwerklichen oder
industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Hand-
werks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Tétigkeiten ein-
gesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung: .............. 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: .................. 800 W
Max. Leistungsaufnahme
Automatik-Steckdose: ............. 2600 W
Max. Leistungsaufnahme gesamt:
................................................. 3400 W
Behaltervolumen: ...........ccoccoeeeenne. 201
Gewicht: ..o 9,7 kg

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem Anschlie-
Ben, dass die Daten auf dem Typen-
schild mit den Netzdaten ubereinstim-
men.

Das Gerat darf nur an einer Schutzkon-
taktsteckdose angeschlossen werden!

5.1 Montage Geriét

Montage der Laufrollen (Abb. 6)
Stecken Sie die 4 Laufrollen in die dafir
vorgesehenen Offnungen am Behalter-
boden und befestigen Sie diese mit den
mitgelieferten Schrauben.

Montage des Geréatekopfes (Abb. 8)
Der Geratekopf (3) ist mit den Ver-
schlusshaken (7) am Behalter (8) be-
festigt. Zum Abnehmen des Geratekop-
fes (8) Verschlusshaken (7) 6ffnen und
Geréatekopf (3) abnehmen. Bei Montage
des Geratekopfes (3) auf korrektes Ein-
rasten der Verschlusshaken (7) achten.
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5.2 Montage der Filter

Achtung!

Den Nass-/Trockensauger niemals
ohne Filter benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der
Filter!

Montage des Schaumstofffilters
(Abb. 4)

Zum Nasssaugen ziehen Sie den bei-
liegenden Schaumstofffilter (16) Uber
den Filterkorb (4). Der bei der Lieferung
bereits montierte Faltenfilter (15) ist
nicht fur das Nasssaugen geeignet!
Entfernen Sie diesen vor dem Nasssau-
gen.

Montage des Faltenfilters (Abb. 5)
Zum Trockensaugen schieben Sie den
Faltenfilter (15) auf den Filterkorb (4).
Befestigen Sie den Faltenfilter, indem
Sie den zugehdrigen Deckel aufsetzen
und durch Drehen im Uhrzeigersinn
verriegeln. Gehen Sie zum Entfernen
in umgekehrter Reihenfolge vor. Der
Faltenfilter (15) ist nur fir das Trocken-
saugen geeignet!

Montage des Schmutzfangsackes
(Abb. 7)

Zum Aufsaugen von feinem, trockenem
Schmutz wird empfohlen zuséatzlich den
Schmutzfangsack (6) zu montieren. Da-
durch bleibt der Faltenfilter (15) langer
frei und die Saugleistung langer erhal-
ten. Zudem wird die Entsorgung des
Staubes erleichtert.

Ziehen Sie den Schmutzfangsack Uber
die Ansaugdéffnung. Der Schmutz-
fangsack ist nur fur das Trockensaugen
geeignet.
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5.3 Montage des Saugschlauches Polsterdiise (Abb. 2/12)

(Abb. 2/11) Die Polsterdise (12) ist speziell zum
Verbinden Sie je nach Anwendungsfall Absaugen von Feststoffen auf Polstern
den Saugschlauch (11) mit dem ent- und Teppichen geeignet.

sprechenden Anschluss des Nass-/Tro-
ckensaugers, indem Sie den Uberwurf

im Uhrzeigersinn festdrehen. 6. Bedienung

Saugen 6.1 Umschalten Kombidiise

SchlieBen Sie den Saugschlauch (11) (Abb. 2/13)

am Anschluss Saugschlauch (9) an. Die Kombidiise (13) ist fiir die Verwen-
dung auf unterschiedlichen Bodenarten

Blasen umschaltbar. Driicken Sie die auf der

SchlieBen sie den Saugschlauch (11) Oberseite der Diise befindliche Um-

am Blasanschluss (10) an. schalttaste mit dem betreffenden Sym-
bol nach unten:

Fehlluftregler (Abb 2/1 8) e furTepp|Chboden

Zwischen Saugschlauch (11) und e f(ir Hartbdden

Saugrohr (20) kann der Handgriff (17)
mit dem Fehlluftregler (18) eingesetzt 6.2 Ein-/Ausschalter (Abb. 3/2)

werden. Am Fehlluftregler (18) kann die  Schalterstellung O: Aus
Saugkraft an der Duse stufenlos einge-  Schalterstellung I: Normalbetrieb
stellt werden. Schalterstellung

AUTO: Automatikbetrieb
Nutzen Sie den Fehlluftregler gezielt
beim Nasssaugen, um zusétzlich zur 6.3 Trockensaugen
FIUSSngelt auch Luft durch den Fehl- Verwenden Sie zum Trockensaugen
luftregler anzusaugen. So wird das den Faltenfilter (15) (siehe Punkt 5.2).
Gerat beim Ansaugen der Flissigkeit Achten Sie stets auf festen Sitz der
entlastet. Filter!
5.4 Saugdisen 6.4 Nasssaugen
Kombidise (Abb. 2/13) Verwenden Sie zum Nasssaugen den
Die Kombiduse (13) ist zum Absaugen  Schaumstofffilter (16) (siche Punkt 5.2).
von Feststoffen und Flissigkeiten auf Achten Sie stets auf festen Sitz des
mittleren bis groBen Flachen geeignet. Filters!

Fugendiise (Abb. 2/19)

Die Fugenduse (19) ist zum Absaugen
von Feststoffen und Flussigkeiten in
Ecken, Kanten und an anderen schwer
zuganglichen Stellen geeignet.
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Achtung!

Beim Nasssaugen schlie3t das Si-
cherheitsschwimmerventil (5) nach
Erreichen des maximalen Fullstandes
im Behélter. Dabei &ndert sich das
Ansauggerausch des Gerates, es wird
lauter. Schalten Sie dann das Gerat aus
und leeren Sie den Behalter.

Achtung!

Der Nass-/Trockensauger ist nicht fur
das Aufsaugen von brennbaren Flussig-
keiten geeignet!

Verwenden Sie zum Nasssaugen nur
den beiliegenden Schaumstofffilter!

6.5 Automatikbetrieb

SchlieBen Sie das Netzkabel ihres Elek-
trowerkzeugs an die Automatik-Steck-
dose (21) an und verbinden Sie den
Saugschlauch (11) mit dem Staubab-
sauganschluss ihres Elektrowerkzeugs.
Achten Sie auf festen Sitz und luftdichte
Verbindung der Gerate.

Zum Anschluss des Saugschlauches
(11) an das Elektrowerkzeug kann der
beiliegende Elektrowerkzeugadapter
(22) benutzt werden. Setzen Sie ihn
hierzu zwischen Saugschlauch und Ab-
sauganschluss des Elektrowerkzeugs
ein.

Stellen Sie den Schalter (2) des Nass-/
Trockensaugers auf Position ,AUTO",
Automatikbetrieb. Sobald Sie das Elek-
trowerkzeug einschalten schaltet sich
der Nass-/Trockensauger ein. Wenn Sie
ihr Elektrowerkzeug ausschalten schal-
tet sich der Nass-/Trockensauger mit
einer voreingestellten Verzégerung aus.
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6.6 Blasen

Verbinden Sie den Saugschlauch (11)
mit dem Blasanschluss (10) des Nass-/
Trockensaugers.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten
den Netzstecker.

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen,
Luftschlitze und Motorengehduse
so staub- und schmutzfrei wie mog-
lich.

e  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat
direkt nach jeder Benutzung reini-
gen.

7.2 Reinigung des Geratekopfes (3)
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig

mit einem feuchten Tuch und etwas
Schmierseife. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Lésungsmittel; diese
kénnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen.

7.3 Reinigung des Behilters (8)

Der Behélter (8) kann, je nach Ver-
schmutzung mit einem feuchten Tuch
und etwas Schmierseife oder unter flie-
Bendem Wasser gereinigt werden.
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7.4 Reinigung der Filter

Reinigung des Faltenfilters (15)
Reinigen Sie den Faltenfilter (15) re-
gelmaBig, indem Sie ihn vorsichtig ab-
klopfen und mit einer feinen Blrste oder
einem Handfeger saubern.

Reinigung des Schaumstofffilters
(16)

Reinigen Sie den Schaumstofffilter (16)
mit etwas Schmierseife unter flieBen-
dem Wasser und lassen Sie ihn an der
Luft trocknen.

7.5 Wartung

Kontrollieren Sie die Filter des Nass-/
Trockensaugers regelméaBig und vor je-
der Anwendung auf festen Sitz.

7.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten fol-

gende Angaben gemacht werden;

o Typ des Gerates

e Artikelnummer des Gerates

e Ident-Nummer des Gerates

o Ersatzteilnummer des erforderli-
chen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie un-

ter www.isc-gmbh.info
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpa-
ckung, um Transportschaden zu ver-
hindern. Diese Verpackung ist Rohstoff
und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen
Zubehdr bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunst-
stoffe. Defekte Gerate gehdren nicht

in den Hausmuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer
geeigneten Sammelstellen abgegeben
werden. Wenn Ihnen keine Sammelstel-
le bekannt ist, sollten Sie bei der Ge-
meindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zu-
behdr an einem dunklen, trockenen
und frostfreiem sowie fur Kinder unzu-
génglichem Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in
der Originalverpackung auf.
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Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europdischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und Umsetzung in nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge ge-
trennt gesammelt werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt
werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwir-
kung bei der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflich-
tet. Das Altgerat kann hierfur auch einer Riicknahmestelle Uberlassen werden, die
eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze
durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfs-
mittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpa-
pieren der Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrtcklicher Zustimmung
der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CieAytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

TR

N

IS

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru
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